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AHHOTauma

F3bIK B CBOEN CYLLIHOCTHOWN (DYHKLMN ABNISETCA BAXKHENLIMM CPeACTBOM O6LLEHMS, KOAMPOBaHWUSA 1 eKOo-
AVMpOBaHNs UH(OpMaLMK. BHUMaHVe NMHIBUCTOB BCErfa NPUBEKA0T NPobeMbl TONKOBaHUA C/0Ba, ero
3HaYeHMs 1 0COBEHHOCTM ero yrnotpebneHns, No3aToMy Heo6XO4UMOW YacTbiO O6LLEro CeMaHTUYecKoro
ONMcaHus A3blka CTAaHOBUTCA TO/IKOBbIM CoBapb. CroBapu 0Ka3blBalOT OFPOMHOE B/IUSHME Ha (hopMUpo-
BaHVe OTHOLUEHWI MEeXAY NH0AbMU, Ha NPOLEecC W pesysbTaT UX B3aMMOMOHWMaHWS, Ha BO3MOXHOCTb
afleKBaTHOro BOCMPUATUA UH(OPMaLMK YNeHaMn ONpeseNieHHOro A3bIKOBOTO KosiekTusa. CrioBapb Ta-
KM 06pa3oM BbICTYMaeT rapaHTOM HOpMbl, 06ecrneymBaroLLeil aIdeKTMBHOE KOMMYHUKATMBHOE B3au-
MOJEeNCTBYE W PerynpyroLLeli A3bIKoBOe NMoBeAeHWe ero YneHoB. B cTaTbe paccmaTprBaeTcs TUNOMorus
Croco60B TONKOBaHWSA C/0B B C/IOBAPAX M [AeTCA UX nparmatnyeckas OLeHKa C TOUKM 3peHust peasinsa-
LMX NPUHLMNA HEeLUHCTBEHHOCTU NIEKCMKOrpaMyeckoro onucaHnus, To ectb ux agpecHoctn. Cospe-
MEeHHOe pa3BUTUE HayKW, HaKOoMIeHne MHopMaLmK, ycuieHne y3konpoheccroHanbHOM cneyyanmnsasnmu,
coumasibHoe paccnoeHve obLecTsa TpebyeT BblAeNeHNs NapamMeTpoB A5 OnpeseNieHns rpynm nosb3oBa-
Teneil. TeopeTUYeCKN BaXXHbIM NPeSCTaBNAETCS BBOL KPUTEPUA afipeCHOCTU, PEryINpPYIOLLErO He TOMbKO
CNOBHWK Y XapakTep WKCTPAaTUBHOrO MaTepuana, Ho CTPYKTYpY Y 06beM C/10BapHON AeUHULN.

Abstract

Language in its essential function is the most important means of communication, coding and decoding
information, so the attention of linguists are always focused on the problems of interpretation of the word,
its meaning and features of its use, therefor the necessary part of the overall semantic description of the
language becomes an explanatory dictionary. Dictionaries have a great influence on the formation of
relations between people, on the process and the result oftheir mutual understanding, on the possibility of
adequate perception of information by members of a certain language group. The dictionary, in other
words, acts as a guarantor of the rule providing effective communicative interaction and regulating the
linguistic behavior of its members. The article deals with the typology of the ways of interpreting words
in dictionaries and gives their pragmatic assessment in terms of the implementation of the principle of
non-uniqueness of lexicographic description, that is, their targeting. Modern development of science,
accumulation of information, strengthening of narrow professional specialization, social stratification of
society requires the allocation of parameters to determine the groups of users. Theoretically, it is
important to enter the criterion of targeting, regulating not only the dictionary and the nature of the
illustrative material, but the structure and scope ofthe dictionary definition.

KnwoueBble cnosa: A3blK, A3bIKOBasA JIMYHOCTb, C/I0Bapb, afpecaTHOCTb, aApPecHOCTb, C/I0BapHOe
TO/IKOBaHWe, CI0BapHble AethUHULIN.
Key words: language, linguistic personality, dictionary, addressability, targeting, dictionary
interpretation, dictionary definitions.
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BeegeHune

A3blK B CBOEI CYLWHOCTHOW (hYHKLUN ABNSETCA BaXKHENLLUUM CPeACTBOM O6LEHNSA, KOLU-
pOBaHWS W [eKOAMPOBaHMA MHMOpMaLMK, MO3ITOMY 00653aTefibHbIM YCN0BUEM 3(P(HEKTUBHONM
KOMMYHMKaLMW SBAAETCS BajeHne Ha A0/HKHOM YPOBHE /IEKCMYECKOW KOMMNETeHUMeN, BKKO-
yatoLLen 3HaHMe 3HaYeHMs CNoBa U YMeHMe YNOoTpebnaTb ero B TeX KOHTEKCTax, B KOTOPbIX OHO
OKa3blBaeTCcsi BOCTpeboBaHHbIM. KtoueBas po/ib B 0BlafjeHUN NEKCUYECKUM NOTEHLMANoM A3bl-
Ka NPUHAaANEeXUT TONKOBbIM C/I0BapsM, HaLefleHHbIM Ha perncrpauuto B BepbanbHOM UAn Bep-
6anbHO-BU3yanbHOM PopMe TeX 3HaAHWIA, KOTOPbIMKU 06WEeCcTBO 06/1a4aeT Ha JaHHbIA MOMEHT.

ToNKOBble CMIOBapy OKa3blBalOT OFPOMHOE B/IMAHUE HA (DOPMMPOBaHME KY/NbTypHOro Ga-
raxka u yenoseka, u 06LLECTBA, Ha XapaKTep OTHOLUEHWA MeXAY NH0AbMU, Ha NPOLECC N pe3y/b-
TaT MX B3aMMOMOHMMaHUS, Ha BO3MOXHOCTb afeKBaTHOro BOCMPUATUS MHMDOpPMaLUN YneHamm
ONpefeneHHOro A3bIKOBOro Konnektuasa. OHM BbICTyMatOT B Ka4ecTBe rapaHta HOpMbl, obecne-
ymBas aPPHEeKTUBHOE KOMMYHUKATUBHOE B3aUMOAENCTBME BCEX COLMabHbIX CYyOBEKTOB U Onpe-
fenss ux A3blkoBoe nosefeHue. «HUYTO Tak He BAUAET Ha (hOPMUpPOBaHUE A3bIKOBOW NNYHOCTH,
- noguepkusaeT MN.H. [leHMCOB, - Kak TONKOBbIA cnoBapb» [[eHucos, 1980: 23].

OcHOBHas 4acTb

Ocob6as BOCTPebOBAaHHOCTb TOMKOBbLIX C/IOBapei, UX couuanbHas 3HAaYMMOCTb 06YCNOB-
NeHa TaKXke CneundurKon nx >XaHpPoBOIN (HOPMbl, MOCKONbKY OHW, Oyay4n afpecoBaHbl CambIM
pasHbIM, WMPOKUM KaTeropusmM Mosib3oBaTeneil, oTpaXatT OnpefesieHHYI0 MOoAeNlb S3bIKOBOI0
CO3HaHUSA, ABNSAACH M CNPaBOYHMKOM, N YYEOHUKOM, KOTOPbIA COAEPXWUT onpedeneHHbIM 06pa-
30M OpPraHM30BaHHbIe 3TA/IOHHbIE JOPMbl YCTHON M MUCbMEHHON peyn, a TakXke HeoOXOAUMbIi
WNNKOCTPATUBHBIA MaTepuan, NogobpaHHbI C y4eTOM OCOOGEHHOCTeNn penpe3eHTUPYEMON CNo-
BOM KyNbTypbl 1, 6€3yC/NOBHO, peLlaeMblX C0BapeM 3ajau.

TONKOBble CMOBapy OKasblBalOTCA BaXXHEMLWUM MCTOYHMKOM UH(OpPMaLMM Kak O MoBce-
JIHEBHOW >XWN3HN 06LLecTBa, OOHApPYXXMBAIOLLENCA B CamMbiX OObIYHbIX, MOBTOPSALINXCS eXxe-
[LHEBHO CUTYyaLMsAX, TaK U 0 ero 4OCTUXEHUAX B chepe KyNbTypbl, HAYKU, TEXHUKN, IKOHOMUKMN.
TONKOBbIe C/IOBAPU CUCTEMHO (DUKCUPYHOT CNOBAPHbIN COCTaB fA3blKa, OTpaXkas CYLLeCTBYHOLYHO
peanbHOCTb, MHOro06pasHble KOHTEKCTbI XWU3HW 4YenoBeka n obuiectBa. Cogeprkawiascs B T0/-
KOBOM C/l0Bape WMHgopmMauus, B OTAUYMe OT CreumnanbHbiX yYeOHMKOB, XapaKTepusyeTcs He
TOMIbKO TOYHOCTbIO COAepXKaHus, COOTBETCTBMEM MPeLMeTHON AeACTBMTENbHOCTW, HO M NaKo-
HUYHOCTbIO, a TaKXXe AOCTYMHOCTbIO UM OBLLENOHATHOCTLIO CMIOBAPHbLIX ONpeAeneHuni.

MoHMMaHVe TON ponu, Kakyro TO/IKOBble C/I0Bapy UrparT B 06LiecTBe, MOHMMaHNe BaX-
HOCTM M HEOB6XOLMMOCTWN COBEPLUEHCTBOBAHMA NIEKCUKOTpaMUyecKon NpakTUKM HaxoguT oTpa-
XeHWe B 0CO60OM BHMMaHWW uccnefoBaHWii K 3aTo npobnematmke [Lep6a, 1974; [eHucos,
1980; Magyyesa, Po3nHa, 1993; Kapaynos, 1994; OeHucosa, 2000; Kapaynos, 2004; A3bikoBas
KapTuHa mupa, 2006]. J/IMHIBACTOB B 3TOM acrnekTe MPUB/IEKaKOT Npexjie BCEro NpUHLUMbI OT-
6opa cnoB 1 cnocoboB MX onucaHus, NPo6nemMbl TONKOBAHWUS 3HAYEHWUS CNOBa, OCOOGEHHOCTEN
ero ynoTpebneHuns 1 neKcukKorpapupoBaHus.

K pa3paboTke napaMeTpoB TUMOAOTMW CNOBapeil o6pallanucb MHOTMe Kak pOCCUIiCKMe,
Tak n 3apybexHble nccnegosatenn. HayuHbllii XXe Noaxo4 K TMNOAOrn3auum cnosapei 6bin 3a-
NOXeH, KaK n3BecTHO, J1.B. LLep6oli B paboTe «OnbIT 06LLel Teopun neKcukorpagumn», B KoTo-
POiA, B YaCTHOCTWU, OTMeYanocCh, YTO «4e/I0BEYECTBO OYEHb [aBHO Hayano 3aHMMaTbCsA cOoCTaB/e-
HWEM CNoBapeli pasHbIX TUMOB, OHAKO KaKOW-Mnbo 06LLeil nekcnkorpanmyeckoinm Teopun, no-
BUAMMOMY, He CYLLEeCTBYET ele U A0 CMX MOopP» W YTO «OAHWM W3 MepBbiX BOMPOCOB NIEKCUKO-
rpagum sBnseTCs, KOHEYHO, BOMPOC O pa3nMyHbIX TUnax cnosapei» [LLlep6a, 1974: 5]. OCHOB®I
YKe TeOPEeTUYECKOro OCMbICIEHNS U KnacCumKaLum TONKOBbIX CMOBapei pyccKoro sidbika obiaun
cthopmupoBaHbl B paboTtax C.M. Oxerosa [Oxeros, 1974].

«TONKOBas NekcMKorpausa» Ha COBPEMEHHOM 3Tane npeAcTas/ieHa Tpems TUnamum cno-
Bapeil - 60/bWKM, CpeAHUM U ManbiM. CyllecTBOBaHMe TakKMX TUMNOB Cl0OBapel, KakK npeacTas-
NsAeTcs, YAOBNETBOPSET YHUBEPCANbHbIE KOMMYHWKATUBHbIE NOTPEOHOCTW, 4YTO MOATBEPXKAAET-
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CS MOA06HBLIMUN IEKCMKOrpauUecKumMmn Tpaguumnsamu n B 4pyrux Kynbtypax. Bmecte ¢ Tem cne-
AyeT Npu3HaTb, YTO (POHA TONKOBbLIX C/OBapeli PycCcKOro fA3blKa BbIFNAAUT BCe XXe LOCTAaTOYHO
CKPOMHO. B Hem npakTMyecku OTCYTCTBYIOT CNOBapy pasHbIX TUMOB U XKaHPOB, peanusyrouine
Ha NPaKTUKe MPUHLUN MHOXECTBEHHOCTU NEKCUKOTPaiMyeCKMX KOHLENLNIA.

OpHol M3 aKTyanbHbIX 3a/la4 COBPEMEHHON NeKcuKorpaum SBASETCS NMOUCK Hambonee
a/leKBaTHbIX CNOCcO60B M NPUEMOB ONMUCAHUSA CEMAHTUYECKOW CTPYKTYpbl cnoBa. OHa BaXHa He
TONbKO A1 TONIKOBbLIX CNOBapewn, HO U A4Na cfioBapent Apyrux TMNoB. B CBA3W C 3TUM NpefcTas-
NAeTCA BaXXHbIM OMNpefennTb NPUHLMMLI 0T60pa U NMHIBUCTUYECKOTO OMNMUCaHUA Nekcuku. Mo-
MbiTKa PeLleHns 3TO AaBHO Ha3peBLUei Npobnembl 6bina npeanpuHaTa M.H. [JeHUCOBbIM, KO-
TOPbIA CHOPMYNIMPOBAS OCHOBHbIE MPUHLWMbLI CNOBApPHONM penpeseHTauuu A3blka [[eHncos,
1980]. BmecTe ¢ TEM MCMO/Mb30BaHME AaHHbIX NPUHLUNOB B NPAKTUUYECKON nekcmkorpagum saB-
NAeTCA 3aTPYAHUTENIbHLIM 6e3 peleHna N HEKOTOPbIX APYrux 3afjad. Bonpoc o nouckax ontu-
MasibHOro (hOpPMYyNMPOBaHUS CMOBAapHbIX OMNpefeneHnin, KPUTepUeB BbIAENEHNS 3HAYEHUNA,
NPUHLMNAX CEMaHTUYECKON XapaKTepuCTUKN CNoBa B CNOBapsAX pasHbIX TUMOB NOKa elle fanek
OT CKO/IbKO-HN6YAb YA0BNETBOPUTENILHOIO PELLEHNS.

[na noucka npueMoB 1 cnoco60B afjleKkBaTHOW ceMaHTu3auuy cnosa Heobxoanma cucre-
Ma 0OBbEKTMBHbLIX METOLOB BblAeNeHUS U ONpefe/ieHNs ero 3HaYeHUsA: yYeT CNOXHOCTU CeMaH-
TWYECKOWN CTPYKTYPbl CNOBa, pas/IMYUin 3HAYEHWIn NO UX TUNam, yyeT CUHTArmMaTuMKW CNoBa, a
TakXe, NofyepKHEM, yyeT MOTpe6HOCTEN U 0XMAAHWI MOTeHUManbHOro nosb3osaTtens. Meto-
[LONOTNYECKN BaXKHbIM NO3TOMY MpefAcTaB/seTca BBOA afpecHOro napameTpa, peryivpyroLLero B
TO/IKOBOM C/10Bape He TONbKO CMIOBHUK W XapakKTep WMOCTPATUBHOIO MaTepuana, HO TakXe
CTPYKTYpY ¥ 06bEM CNOBapHOM AeuHNLMN. BbifeneHre 0CHOBHbIX TPYMn agpecaToB TOMKOBbIX
croBapeil MOXeT MOCAYXWUTb CTUMY/IOM A1 CO34aHWUA TONIKOBbIX CNOBapeid, B apecHOM OTHO-
LWEHUN OCMbICNIEHHbIX, BbIBEPEHHbIX, YYUTbIBAKOWMUX OCOOEHHOCTU afgpecata, B TOM 4ucie B
NPUBOAMUMBIX CNOBAapPHbIX AeMUHULMNAX. DTOT acnekT TONKOBbLIX C/lOBapel u sBnseTcs npeame-
TOM HaluMX pasmbllWieHNn. B none Hawero 3peHns Haxo4W/Cs, Mpexzae BCero, onblT NeKCUKO-
rpatgMpoBBaHuUs, NpeAcTaBNeHHbI B O4HOTOMHbIX TOJIKOBbIX CNOBapsaX, a MMeHHO B «CnoBape
pycckoro s3bika» C.W. Oxerosa [Oxeros, 1978] n B «T0/IKOBOM C/l0Bape PYCCKOTO fA3blKa»
C.N. Oxerosa n H.HO. LWWBenosoi [Oxeros, LLBegosa, 1995].

3aMeTuM, 4TO MOHOrpaUyYecKnX UCcnefoBaHUN, NOCBALLEHHbIX NMpobaeme B3avMOCBA3N
TONIKOBbIX CNOBapei M NIEKCMYECKOro Haro/HEHWUA CNI0BapHOW LePUHMLUN C yYeTOM (hakKTopa
ajpecata, Noka eLle ABHO HefocTaTouHo [Panonosa, 1997].

Co3faHve ¥ COBEpPLUEHCTBOBaHME CNoBapei B LENOM CerogHa uAeT B pycne
chopMMpOBaABLUMXCA NpeAcTaBfeHUA O Tpex Tumax TONKOBbIX crnoBapeil. OnpegensioLee
B/IMSIHWE Ha COCTaB C/OB B C/0Bape W BbI6OP TOr0 WMAM MHOIO TuMa TO/IKOBAHWUA OKasblBaeT
npefcraBfieHne O Tune croBaps. Tak, Hanpumep, «Bofblive CfoBapu, - MO OMpejeneHnto
H.FO. LLBenoBoiA, - npegHa3Ha4yeHbl TEM, KTO CrelmManbHO paboTaeT C A3bIKOM; OHW UMEHT BCe
XapaKTepuCTUKN (hyHLAMEHTaNbHOro (Y1I0NOTMYECKOro TpyAa, afpecoBaHHOro Tem, KTO yMeeT
UM nonb3oBatbcs» [LLUBemoBa, 1990: 166]. ®yHKUMS Xe HEGONbLWIOro, 0AHOTOMHOIO CnoBaps -
ObITb COBPEMEHHbLIM CMpPaBOYHbIM MOCOOMEM, K KOTOPOMY C pasHbIMWU Lensamu obpawarTcs
camble pasHble YnTaTenIn, B TOM YMCe U Te, KOMY afpecoBaHbl 60/bLINE CMOBapW.

H.1O. LLBefoBa Ha3blBaeT OT/IMYMA OLHOTOMHOIO C/I0Baps OT C/OBapei Apyrux TUNoBs B
CcOCTaBe CMOBHMKA, B pa3paboTKe CUCTEMbl 3HAYEHWI, B MOCTPOEHUU MANKOCTPATMBHOI 4acTu
cnosaps [LUBepoBa, 1981].

Bmecte ¢ TeM Heo6xoguMmMO uMeTb B BuMAY, 4YTO K TO/NKOBOMY C/l0OBapl Bcerfa
obpallaeTcsd KOHKPETHbIA 4YenoBeK, 3anpocbl U OCOBEHHOCTU Ky/bTypbl KOTOPOro C/i0Bapb
0O/MKEH yuuTbiBaTb. O6f3aTeNlbHbIM TpebOBaHWEM TONKOBOr0 CnoBaps, o0b6ecneynBatoLLLUM
pe3ynbTaTUBHOCTb MH(OPMALUOHHOIO o06palleHns, SABMAETCA HaMyue C/noBa, C/IOBAPHOMN
CTaTbM W afeKBaTHOE MOHMMaHWe ajpecatoM CMbIC/la C/IOBAPHOr0 TONKOBAHUA. ITUM
06bACHAETCA HE06XOAMMOCTb MOATOTOBKW C/NOBaps UM ero OUEHKM C TOYKM 3peHus Kak
afpecHOCTN - o6ueid HanpaBNEHHOCTM Ha ayAUTOPUIO, MOAyyaTens, COBOKYMHOCTb €ro
noTpebHOCTEN M MHTEPecoB, Tak N aAPecaTHOCTMU - KaTeropuun, Kotopas HaxoAuT B A3bIKOBOM
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maTepuane, B cnocobax ero penpeseHTauum cBoe opmasnbHoe BbipaxeHue [ApyTioHoBa, 1980;
Xumuk, 1990; Bocchi, 1991; MonoHckuin, 2000; MOembsaHkoB, 2003; Livingstone, 2004].
MapameTpU30BaHHbIN agpecart, Kak U3BECTHO, IBMIAETCA «KOMMYHWUKATUBHbLIM, (DYHKLMOHAIbHO-
CeMaHTUYeCKUM (PyHAAMEHTOM» /1l060ro BbicKasdbiBaHua [[onoHckuin, 2000: 225] v TONKOBbIN
CNOBapb He AB/IAETCA B 3TOM acrnekTe UCKIYEHNEM.

Kak nmnokasbiBaeT npakTuKa, B aHHOTauMaX WM NPeaucnoBuAX K COBPEMEHHbLIM
TO/NKOBbIM C/IOBapsM 3a4aCTyl KaK pa3 OTCYTCTBYeT YyKaszaHWe Ha napamMeTpu3oBaHHOro
aZipecaTa, NPUCYTCTBYET NULIb Ob6palieHne OT U3[aTeNbCTBa WU pefakumm K 0606l eHHOMY
ynTaTento, TO eCTb, K TOMY, B UbUX PyKax MO KakKMM-NMO0O OKaxeTcs cnosapb, cp.. «Cnosapb
paccuMTaH Ha caMblil LUMPOKWIA Kpyr unTaTenei» [Oxeros, 1974: 3]; «KHura obpalleHa K
LUIMPOKMM Kpyram unmTaTeneil: e MOryT MoMb30BaTbCs KakK MPUCTYNalLlmMe K M3YYeHUHo
PYCCKOTO A3blKa, TakK 1 Te, KTO0 XOPOLLO UM BlaZeeT v obpallaeTcs K CIoBapto ANy TOYHeHUs
UMK NOMOMHEHMSI CBOMX 3HAHWI» [Oxeros, 1978: 3].

YCcTaHOBKa Ha CaMyl LUMPOKYK ayAuMTOpPUIO, KayeCTBEHHble MapaMeTpbl KOTOPbIN
yyecTb He NpeAcTaBfiseTcs BO3MOXHbLIM, Kak OyATO CHMMaeT npobnemy agpecata TOKOBOIO
CfoBaps, OTpaxaeT OTHOLUEHWe K CNOBAPHbIM TO/IKOBAHMAM KaK K YeMY-TO YHUBepCalbHOMY,
CTaHZapTHOMY, He TpebylowemMy yyeTa HUKAKUX HKOQHCOB - HU COUMANbHbIX, HU KYNbTYPHbIX,
HK NMCUXONOTNYECKNX, HU LeneBbiX. Tak, Hanpumep, O.W. Apbatckuii oTmedvaeT, 4TO
TpaguuMoHHas nekcmkorpadus npyu ToNKOBaHUM CNoBa 06bIYHO UCXOAUT W3 NMPEeANoN0oXKeHNUS O
CYWEeCTBOBAHNM  HEKOero CcpefHero ypoBHA B  MNOHMMaHWM C/MOB W TEPMMHOB
obLWennTepaTypHOro A3bika, 0A4HaKO, KaK BEpHO 3aMeyaeT uccnefoBartesb, «aKTUYECKN TaKoro
e[MHOro YpOBHA B C/IOBOMOHUMAHUMN U CNOBOYNOTPE6IEHUN BHYTPU TOW WM MHOW HaLUKU He
CYLLLECTBYET U HUKOTa He CyLLecTBoBano. VIMeHHO NO3TOMY HeT YeTKOro onpefeneHus Toro, Ha
KOro paccyuTaHbl 06Llue TONKOBble CcnoBapu... CuCTeMa TONKOBbIX CNOBapei, TOYHO
OPVEHTUPOBAHHbLIX Ha OMpeAeneHHbI YPOBEHb Pa3BUTUA W MOHUMAHWA C/10Ba, MO3BONUT
Hanbonee 3a(h(PeKTUBHO pellaTb BOMPOC O MOCTPOEHUMU C/I0BapA-CNpaBOYHUKA, HEOBXOLMMOrO
[N YCBOEHUA NEKCUKO-CEMAHTUYECKOW CUCTeMbI A3blKa» [Apbatckuid, 1974: 23].

YcnewHas KOMMYHMKauus, OCYLLecTBisiemas [MOCPeACTBOM TOJIKOBOTO  CloBap,
npegnosiaraeT TOYHOe TMOHUMaHWe ajpecaToM CMbIC/ia C/IOBapHOro ToskoBaHus. CroBO
«MOHUMAaHWe»  HacTo/bKO MPMBLIYHO B  OO6bLILEHHOW peyn, 4YTO [OCTATOMHO  4acTo
BOCNPUHMUMAETCA KaK HEKOTOpas o4yeBMHas CyLHOCTb. TeM He MeHee He06X0AMMO 0CO3HaBaThb,
KakMM 06pa3om 1 npu NMOMOLLM KaKMX A3bIKOBbIX CPeACTB Mbl AOCTUIaeM MOHUMaHUSA, TO eCTb
TOro pesynbTaTa, KOTOPbIA BO3HUKaeT B MPOLECCE WHTEePnpeTupylowWwen [LeAaTe/lbHOCTH,
HanpaB/IEHHOWN Ha U3B/leYeHNe CMbIC/Na, Ha NOJlyYeHre UH(POPMaLLUN.

BaXHelWwnm ycnosBMem MNOHUMAHWUA ABNSETCA WCMO/Mb30BaHUE A3bIKOBOIO 3HaHUA -
TOro, 4YTo 06bEeAUHAET aBTOpa BbICKA3blBAHWA W ero agpecara. B 3aToM cmbicne, Kak nuiet
B.3. leMbsiHKOB, onupascb Ha 6orateiwyo ¢unocockyo Tpaguumio Bonpoca (paboTbl
A.®. lotmaHa, A.A. TloTebHM ¥ [Ap.), «A3blK ONpefenser «MNOHUMaHWe» Wn HABMAETCA ero
HeobX0AUMbIM yc/ioBMeM. B noHMMaHWe BOBfievyeHa OMpefefieHHas CTeneHb YBEPEHHOCTU B
afleKBaTHOM 3HaHWW fA3blKa BbICKa3biBaHNA. COOTBETCTBEHHO, MOXHO TOBOPUTbL O TaKUX
XapakKTepuCcTUKax «MOHMMaHUsA», KakK KOMMETEeHTHOCTb B A3blKe W A3bIKOBAA YBEPEHHOCTb.
YacTHoe nposiB/ieHNe KOMNETEHTHOCTU — BfiafleHNe 3Ha4YeHneM C/0B, BXOAALLINX B MOHMMaemMoe
BblpaXKeHne. I KOMMNETEHTHOCTb, W A3bIKOBas YBEPEHHOCTb OYeHb WHAMBUAYanbHbl. CTaHAapT
KOMMETEHTHOCTN — BfafieHNe A3bIKOM B OMpefeNeHHO 06beMe — MEHAETCH C PasBUTUE A3biKa U1
OMpefenseTca 4Yem-TO BpOfe «OOWECTBEHHOrO0 MHeHus». 3TO CTaHAapT He BCerga mnpsamo
OnpefensieT A3blKOBYK YBEPEHHOCTb: TaK, Mbl MOXEM WHOra u He Nojo3pesaTb, YTO Brafeem
A3bIKOM HUWXE CTaHZapTHOro YPOBHSA, KOrfja WHTEpPnpeTupyem peyb APYroro MoKojeHus Wamn
obulaeMcsd Ha WHOCTPAHHOM A3blKe, 4YTO MOXET CAY>XWTb MOBOAOM AN Pa3/IMUHbIX
HegopasymeHuii» [[dembsHkoB, 1983: 58]. Kpome TOro, «rnybuHa» WHTepnpeTauum wu
MOHMMaHMNA TEKCTa 3aBUCUT HE TO/IbKO OT SIEKCMYECKON KOMMeTeHUWUW, 3HaHWUA 3HaYeHWI C/oB,
HO 1 OT KyNbTYPHOIO OMbITa agpecara.
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Bce aT0 cBUAETENLCTBYET O TOM, YTO 06U Me TpebOBaHUA K COAEPXKAHUID C/OBAPHbIX
fePUHNLMIA He MOryT 6biTb OAUHAKOBbIMW. OHWU [O/MKHbI YYUTbIBaTb KOHKPETHbIE Lenu U
ob6cTOATENICTBA  UX  BOCTPEOOBAHHOCTM,  CNeunuKy  ayauTOpWiA,  KOTHUTUBHbIE U
NMCUXOMOrMYeckme 0CO6EHHOCTU TexX uyuTaTenei, KOTopble 06pallaloTcA K CNoBapl C LEfbio
NoAy4YnTb MHPOPMALINIO B JOCTYMHON AN HMX POpMe.

O6beM wuH(OpMaLUK, cofepKalleincs B CMOBapHOM OMpefesieHUn, Kak M3BEeCTHO, He
ABNAETCA BEMYMHON NOCTOSHHON. OH MeHSieTCA BMecTe C [AMHAMWUKOW 3Ha4yeHWs CroBa,
OCOOEHHOCTAMM ero (PYHKUMOHWPOBAHUA B KY/bType, W3MEHEeHWEM MEHTa/lbHOCTU LENeBbIX
ayAuTOpUiA, HakOoHel, BMeCTe C pa3BUTUEM CaMO Hayku nekcukorpapuu. [Moatomy pgns
YCTaHOB/IEHNA MH(OPMATUBHOW LOCTATOYHOCTU CMI0BAPHOW Le(UHULMN peLlatollee 3HaYeHue
UMeeT OnpefefneHne YPOBHA 3HAHWI K MNOTPeOHOCTEW Tex uuTaTenei, A0 KOTOPbIX OHa
npegHasHaveHa.

CoBpeMeHHOe pa3BUTME JIMHIBUCTUYECKOW HayKW, HaKomnaeHue 06LLecTBOM OrpOMHOr0
o6bemMa MHpopmMaLuu, ycuneHme npodpeccmoHanbHOM cneynanmsannm, paccnoeHve obuiecTsa no
cambIM pasHbIM napameTpam TpebyeT CerofHsa YTOUYHEHMUS MOHATUSA «LMPOKUIA KPYr», KOTOpoe
pacrnpocTpaHeHO CerofHA B TMpaKTUKe MOArOTOBKM TOJ/IKOBbIX C/IOBapel, W BblAeNleHNs
3HaYMMbIX nNapameTpoB [ANS  ONpefeneHuMs rpynn  nonb3oBateneid. B cOBpeMEHHOMN
OTEYECTBEHHOW  «TO/MIKOBOW»  fieKcukorpaum  audepeHLMpoBaHbl, TO eCTb  UMEIT
cneunanbHble afjpecHble cioBapw, ABe rpynnbl Nofib30BaTeneidt: AeTW LIKOMbHOro BO3pacTa u
MHOCTpPaHHble rpaxjaHe. TPeTbi Xe Trpynny COCTaBNAOT BCe Te, KTO MNapamMeTpasibHO He
NOAXOANT MOA KaTEeropum «LKONbHUK» UAW «MHOCTpaHeu». K TpeTbel rpynne notpeburtenei
TONKOBbIX C/OBapeit, Takum 006pa3oM, OTHOCUTCS «LIMPOKWIA KPyr» u4uTaTeniel, TO ecTb
ayauTopuK, KayeCTBEHHO pas/n4yarolimMecs CBOMMU MPU3HAKOBbIMM 6azamMy W LeN1eBbIMU
yCTaHOBKamu.

Hannuune Tpex TMNOB TONKOBbIX CMOBapei, 6e3yCnoBHO, He pellaeT Npobnemy LeNeBoro,
OPVEHTUPOBAHHOTO Ha KOHKPETHOro afpecara JieKcukorpaduyeckoro nmnpoussegeHns. K
KaX[oMy cfoBapi 4uTtatens obpaliaeTcs, npecrefyd CBOW, Cyrybo nparmMatuvyeckue Lenu.
CnepoBaTefibHO, CYLLECTBEHHLIM (haKTOPOM, OMPefenslowmnm agpecHyo npefHa3HauYeHHOCTb
cnosaps, fBNseTCA BbIOOP TWMa TOMKOBaHUS M B MEPBYK OYepedb €ro Knaccugpuuupytowei
4acTW, TO eCTb OMpejeNAloLLeli ABNAETCA nparmMaTnyeckas Mpecynno3nuuns nonb3oBatens, nog
KOTOpOi noHumatroTcd, Bcnef 3a H.O. ApyTIOHOBOW, «MpefnocbiikKM W npefBapuTesibHble
YCNOBUSA, KOTOPbIE, He BXOAA B fA3bIKOBOE 3HAa4YeHWe BbICKa3blBaHWA, CO34at0T MOYBY A/ €ro
YNOTPebeHNs U NO3BONSKOT AOCTUTHYTb KOMMYHWUKATUBHOW Lenn» [ApyTioHoBa, 1973: 88].

Bcsakoe nosecTBOBaHMeE, COO6LLEHNE, KAK U3BECTHO, 0OBEKTMBHO paccyMTaHO Ha CBOEro
agpecata, TO e€CTb ajgpecatra, B napameTpaibHOM OTHOLWEHUN AnpdepeHLMpPoBaHHOrO,
OTHOCSLLErocs K OnpefeneHHOW coumanbHOM rpynne, KoTopas OT/IMYAETCA OT APYrux rpynn
COBOKYMHOCTbIO NPUCYLLUX el Npu3HaKoB. B Hayke onpejenieHbl NOAXOAbl K YYETY COLMaNbHONM
BapMaTMBHOCTU WHBEHTApPS JIMHIBUCTUYECKUX eAVHUL, W cneuynduke ux YynotpedbneHus.
OCHOBHbIMW NapameTpamu A1 KOppensauun coumanbHbIX U A3bIKOBbIX SBIEHWIA BbICTYNAKT
cnefyrouine: Bospact, obpasoBaHue, cOUMANbHOE TMONOXKEHWEe, KY/NbTYPHbIE MPesrnoyTeHus,
OTHOLLIEHNE K A3bIKY (POAHO/HEPOAHON) U NPUHAANEXHOCTb K IOKanbHOW opme peun [Kpayc,
1974; Hukonbckuii, 1974; Lseliuep, 1976]. B HeKOTOpPbIX WUCCNeAOBaHUSAX B KayecTse
CYLWIECTBEHHOrO MapamMeTpa Ha3blBaeTCs TaKXe reHfepHas npuHagnexdHocts [Kpayc, 1977,
Hukonbcknii, 1974]. Heobxo4MMO NOAYEPKHYTb, YTO 06e KOppenvpyolne eauHNLbI, TO ecTb
counanbHble napaMeTpbl U A3bIKOBbIE ABMEHUS, ABNAIOTCA MEPEMEHHbIMU, MPU 3TOM Mnepsas U3
HWX BbICTYNaeT B KayecTBe HE3aBUCUMMOIA, a BTOpas - 3aBUCUMOI.

Ha ocHoBe yueTa XapakTepa COUMaNbHbIX MapaMeTpoB MOTyT ObiTb Bblfe/IeHbl
cfefylolmne rpynnbl ajpecaToB, LUENeBbIX ayAuTOpuUi uAM nonb3osaTtenei: 1) noau,
npogeccmoHanbHo paboTarlime CcO CNOBOM, CTpeMswMecsd K Ky/nbType, BbICOKOMY
coumanbHoOMy  cTaTycy; 2) N0AM  NPaKTUYECKOW O>KU3HEHHOW opwueHTauuun; 3) geTw;
4) WHOCTpaHHble rpaxjaHe, TO eCTb Te, KTO M3y4yaeT PYCCKUIN A3bIK W AN KOrO OH He
ABNIAGTCA POAHBIM.
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Mbl He MPUHMMaeM BO BHMMaHWe B JaHHOM ciydvae AuddepeHunaymo ayagntopum no
reHaepHoMy npusHaky (6e3ycfioBHO, 4pe3Bbl4aHO BaXHOMY), TaK KakK He UMeem Moka
[0OCTATOYHbIX HAY4YHbIX [aHHbIX O PasNnuyMn A3bIKOBbIX MPOABAEHWI NO 3TOMY napameTpy B
acrnekTe fIeKCMKOrpaupoBaHma A3blKa.

B coOTBETCTBUM C BbIJENEHHbIMK TPynnaMu nonb3oBaTenein Heobxoamma pa3paboTka
TOJIKOBbIX C/IOBapel, y4nTbIBaOLLMX KaK BO3PaCTHON Y MHOKY/IbTYPHbIN CTaTyc ayAuTopuun, Tak
N XapaKTep BOCTPe6OBAHHOCTU CNOBaps TOM MW UHOI ayauTopuen, Hanpumep: 1) cnoBapu Ans
Tex, KTO npogeccuoHanbHO paboTaeT CO C/IOBOM, CTPEMWUTCA K Ky/NbType, BbICOKOMY
coumanbHOMY cTaTycy; 2) cnoBapu Ana N0ein NPaKTUYECKOW XXU3HEHHON OpuUeHTaLNN.

JaHHaa knaccudmkauyma, 6e3ycnoBHO, Mpeanosiaraet, 4YTO BHYTPU KaXAoro w3
BblE/IEHHbIX TUMOB MOXET NPOUCXOAUTb 60/ee TOHKaA AudgepeHynaLmnsa rpynn agpecaTtoB Ha
OCHOBE MapameTpusauuy He TONbKO UX WHTEPECOB, HO U OCOOGEHHOCTei BOCMPUATUS TeKCTa.
Kpome nepeuyncrieHHbIX KpUTEpUEB TMpW YyyeTe ajpecHoi AuddepeHymnaumm cnosapei
Heo6XoAnM Yyu4eT Lenn obpalieHUs K CnoBapr, OXWAAHWIA NOTeHUWMaNbHbIX MNONb30BaTeNen.
Hanpumep, 4na Tex, KTO He ABNSETCA CNeLnanncTom-gpuaonorom, KayeBon Lenblo obpaleHns
K C/I0OBapl0 fBMIAETCA HE TO/MbKO MOMy4YeHre WMHPOpPMauUnM, HO U YTOUYHEHME 3HAYEeHMs C/oBa B
€ro COOTHOLUEHUMN C IKCTPaSIMHIBUCTUYECKUMU CBELEHNAMMU.

HeobxoanMmMo Takxe MMeTb B BUAY, 4YTO pasHble CyObeKTbl BCTynawT B 0O0LEHMe,
obnagas He coBnajarLnMmMm No pasHbIM napameTpam, O4HAKO COM3MEPUMbIMY 3arnacamm 3HaHMNS
0 A3blKe U MUpe, CUCTEMaMW LeHHOCTEN W A3bIKOBbIX YCTAHOB/IEHUIA, UMEIKOT NpeAcTasBieHne o
MOTMBAX W LleNsaX 06LeHUs. B COBOKYMHOCTM 3T KOMMNOHEHTbI NPeACTaBAAT COO0MA 3HAUNMbI I
(hOH KOMMYHWKaLWUW, WK, No BblpaKeHntio M.B. HWKUTWUHA, CBOEro poja «3KOM0rMYecKyro
cpeny» [HukuTmH, 1983: 43], B KOTOPOIl KOMMYHMKaL NS pa3BepTbiBAeTCA.

Bce Bblpaxaemble 3HaYeHUS TaK WAM MHaye B3aMMOLENCTBYIOT C 3/leMeHTamu 3TOW
cpefbl W, BCTynas BO B3aMMOAENCTBME CO 3HAYMMbIMU KOMMOHEHTaMM (POHA KOMMYHMUKaLuUun,
Mo-pasHOMY COOTHOCATCH C HUM. 03TOMY MITHOPMPOBAHME 3HAYMMOTr0 (DOHA KOMMYHMKaLWUW, a
B Hallem cny4yae TakMX ero BaXKHEMLWMX KOMMOHEHTOB, KaK LeNb KOMMYHUKaUUM U YPOBEHb
3HaHWA agpecarta o A3blKe U MUPE, BefyT K TOMY, YTO KOMMYHUWUKaTUBHbIWA aKT, OCYLLECTBNSAEMbIA
nocpesCcTBOM TOJIKOBOIO CN0OBaps, OKa3blBaeTCs 0OpPeYEHHbIM Ha Heyaady. H3blKOBOe 3HaYeHwue,
Kak 3amevaeT A. Bexbuukas, 3TO MHTeprnpetauus Mupa YeNOBEKOM, OHO HE MOXeT OblTb
onpefeneHo TO/IbKO Yepe3 OTHOLIEHME 3HaKa W 3KCTPaTIMHIBUCTUYECKON [eNCTBUTENIbHOCTbLIO
[Bexx6uuykas, 1996]. CKonbKo Obl onepayuii Mbl HA NPOBOAWM C NPeaMeTaMy peasibHOro Mupa,
3TO He NPUOGAN3UT Hac K MOHMMaHUIO TOrO, Kak YCTPOEHO 3TO 3HayeHue [[agyyesa, Po3nHa,
1993: 6]. CKO/bKO 6bl, HaNpuUmep, Mbl HXU NoAbpacbiBain, HU KaTaiu U HU NIOBUAWU MAY, Mbl He
Yy3HaeM 3HayeHus CnoBa, KOTOPbIM MSAY 3TOT MMEHYeTCH, MOCKOJIbKY $3bIKOBOE 3HayeHue
(hopmupyeTcs B npouecce MO3HaHMA MuUpa MNOCPeACTBOM €ro A3bIKOBOM WHTeprpeTauuu.
MoaToMy BCe A3blKOBble 3HAa4Y€HWA, BblpaXaeMble 4Yepe3 YCNOBUA WCTUHHOCTU, SBAAOTCA
nparMaTMyHbIMK, OHW HEOTAe/NMMbl He TOMbKO OT KOMMYHWKaTWMBHOW CWUTyauuu, HO W OT
yenoBeka - TrOBOPALWEro, MNO3HaKLWeEro, WHTepnpetupytouwero. Kpome TOro, Kak 3amevaeT
N1.A. UepHAX0BCKasA, 0TOOpaXKeHne B CO3HAHMM 4YefioBeKa TOr0 WM MHOrO CermMeHTa peanbHOM
[eNCTBUTENbHOCTU MPOUCXOANUT «B pe3y/ibTaTe B3aMMOLENCTBUA TeKCTa C POHOBLIMU 3HAHUAMMU
agpecata. OCHOBHYI 4acTb CMbIC/a COCTaBNSAET UH(OPMALMA, 3a/10KEHHas afpecaHToM. Takum
obpa3om, MHopMaums paccMaTpuBaeTCsd Kak MpeBpalleHHas ¢opma Mupa, nepeHeceHHas Ha
HOBbIV cyb6cTpaT» [YepHaxosckas, 1983: 117].

3aKnwyeHue

TonkoBble CnoBapu, 0TpaxKas A3bIKOBblE 3HAYEHWSA, MPEeACTaBNAT A3bIKOBYH KapTUHY
MuUpa TOro WIM UHOTO cy6bekTa - 3THOCA WAM cCOuManbHOM rpynnbl. Beab He HanpacHo o
TO/IKOBOM C/0Bape rOBOPAT, YTO 3TO BCeNeHHas B anMasuMTHOM nopagke. O4YeBULHO, 4TO
A3bIKOBAs KapTWHA MUPa He MOXET He pa3nnyatbCa Y pasHblX afpecaToB, Y pasHbiX COLMabHbIX
CybBLEKTOB, MO3TOMY TOJ/IKOBblE CNOBapU [O/MKHbI ObiTb AN {EPeHUMPOBaHbl 1 MO0 TaKOMy
napameTpy, Kak KapTuHa mupa. B ofHOM u3 cBOMX (DYHKUMIA TONKOBbLIA CNoBapb MNpu3BaH
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yyacTBoBaTb B (DOPMUPOBAHMUM UV KOPPEKTUPOBKE SI3bIKOBOW KapTWMHbI MMpa y MONb30BaTens
cnoBapem, MO3TOMY C HeO6XOAMMOCTbIO [O/DKEH YUYUTbiBaTb KOTHUTUBHbIE MapamMeTpbl
COBOKYMHOI A3bIKOBOW NnyHOCTK [Kapaynos, 2004], KOTOpOW npegHa3Ha4yeH AaHHbIA CNOBapsb.

B 3akntoyeHne 3aMeTUM, YTO LUMPOKKI aHanu3 penpeseHTauuy CnoBa U ero 3HayeHusa B
pasHblX TOMKOBbIX C/MOBapsAX MO3BOAUT BbIIBUTb  MOAENNW, KOMMOHEHTbI U MpUeMbl
CEMaHTUYECKON WHTepnpeTayuu, yuuTbiBalowmMe OCOOEHHOCTWU pasHbIX LENeBbIX ayaUuTOPUIA.
Ba)kHO aHanu3npoBaTb TOMKOBble C/OBApU C MO3WLUIA HOBEWLLINX TPebOBaHMIA K UX COCTaBy,
CTPYKTYype, aprymMeHTUpyHLWeMy W WANIOCTPAaTUBHOMY MaTepuany C Yy4YeToM napameTpa
agpecara.
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